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บทคัดย่อ 

 บทความวจิยัฉบบัน้ีเป็นการวิเคราะห์พระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯสยาม

บรมราชกุมารี เร่ือง “หมู่บา้นเล็กตระกลูเป้า” โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อวเิคราะห์ วถีิชีวติชาวจีนในหมู่บา้น

ชนบทช่วงทศวรรษ 1960-1980  ท่ีสะทอ้นผา่นพระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยาม

บรมราชกุมารี เร่ือง  “หมู่บา้นเล็กตระกลูเป้า” 

ผลการศึกษาวเิคราะห์พบวา่วิถีชีวติชาวชนบทจีนในหมู่บา้นเล็กตระกลูเป้านั้น จะผกูติดกบั

วฒันธรรม ประเพณี วถีิปฏิบติัท่ีสืบต่อกนัมา ไดแ้ก่ การดูแลผูสู้งอายเุสมือนเป็นญาติคนหน่ึง และยงัมีการ

ใชแ้ซ่เดียวกนัทั้งหมู่บา้น รวมถึงการมีสะใภเ้ด็ก มีเด็กหญิงจ านวนหน่ึงท่ีถูกบิดามารดาขายใหก้บับุคคลอ่ืน

ไปเป็นสะใภ ้ซ่ึงจะไม่มีสิทธ์ิตดัสินใจอะไรไดด้ว้ยตวัเอง และมีสภาพท่ีล าบากจากการถูกกดข่ี ดูแคลน และ

เร่ืองธรรมเนียมปฏิบติัเก่ียวกบัหญิงหมา้ย นัน่คือ หญิงหมา้ยท่ีมีสามีใหม่ถือเป็นเร่ืองท่ีผดิ เพราะฉะนั้นถา้

สามีตายก็หา้มแต่งงานใหม่ และทศันคติเก่ียวกบัอาชีพ ในเร่ืองของความคิดท่ียดึมัน่วา่อาชีพพอ่คา้คืออาชีพ

ท่ีไร้เกียรติ เพราะตอ้งใชเ้ล่ห์เหล่ียมทางการคา้เพื่อจะขายสินคา้ และความเช่ือเร่ืองการเผาของใชข้องเด็กท่ี

ตายไปแลว้ เพราะคนในหมู่บา้นเล็กตระกลูเป้าเช่ือวา่ถา้มีการเก็บของใชข้องเด็กท่ีตายไปแลว้ไวใ้นบา้นจะ

น าพาส่ิงไม่ดีเขา้มาในชีวติ และสุดทา้ยคือการใหคุ้ณค่าต่อคนท่ีมีความเสียสละ มีน ้าใจเอ้ืออาทรต่อผูอ่ื้นและ

มีความกลา้หาญ คนในหมู่บา้นตระกลูเป้าจะช่ืนชม ยกยอ่ง และใหคุ้ณค่าความดี การมีคุณธรรมจริยธรรม 

ดงัเช่น ตวัละครเด่นในเร่ือง ท่ีเป็นเด็ก คือ “เลาจา” ท่ีมีความเสียสละอนัยิง่ใหญ่แมต้วัเขาจะเป็นเพียงเด็กตวั

เล็กๆก็ตาม วถีิชีวติของตวัละครในหมู่บา้นเล็กตระกลูเป้า เป็นภาพสะทอ้นวถีิชีวติของชาวจีนในหมู่บา้น

ชนบทช่วงทศวรรษ 1960 -1980
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ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

ความเป็นปราชญ์ของสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี เกิดจากทรงใฝ่แสวงหาความรู้

ตลอดเวลา ทรงสนพระทยัศึกษาหาความรู้หลากหลายดา้นโดยมีพื้นฐานมาจากนิสัยส่วนพระองค์ท่ีโปรด

การอ่านหนงัสือเป็นชีวติจิตใจ ทรงรอบรู้ในศิลปะวทิยาการมากมายโดยเฉพาะในดา้นวรรณคดีทรงรอบรู้ทั้ง

วรรณคดีของชาติไทยและวรรณคดีของชาติอ่ืนๆ 

         สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ทรงไดรั้บการปลูกฝังจากสมเด็จพระนางเจา้สิริกิต์ิ 

พระบรมราชินีนาถ ใหท้รงอ่านวรรณคดีไทยเร่ืองส าคญัๆมาตั้งแต่ยงัทรงพระเยาว ์ยกตวัอยา่ง เช่น พระอภยั

มณีรามเกียรต์ิ และอิเหนา คร้ันเม่ือเจริญพระชนมายุข้ึนจากความสนพระราชหฤทยัในวยัเยาว ์ไดข้ยายวง

กวา้งไปสู่วรรณคดีไทยทุกประเภทและทุกยุคทุกสมยั ทรงอ่านและทรงศึกษาวรรณคดีไทยอย่างแตกฉาน

ลึกซ้ึงทั้งในเชิงวจิกัษณ์และวจิารณ์ ในฐานะท่ีวรรณคดีเป็นทั้งศาสตร์ คือความรู้และศิลป์ คือความงาม  

         นอกจากจะทรงศึกษาวรรณคดีไทยอยา่งลุ่มลึกแลว้สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 

ยงัทรงเป็นนกัประพนัธ์และกวีท่ีมีบทพระราชนิพนธ์มากกวา่ 135 เร่ืองทั้งสารคดีและบนัเทิงคดี ร้อยแกว้

และร้อยกรอง โดยจากบทพระราชนิพนธ์สั้ นๆขณะท่ียงัทรงพระเยาวไ์ดพ้ฒันามาเป็นบทพระราชนิพนธ์

เร่ืองยาวท่ีหลากหลายทั้ งด้านเน้ือหาและรูปแบบ ซ่ึงล้วนแล้วแต่ทรงคุณค่าเป็นท่ีประจักษ์ในแวดวง

วรรณกรรม(ทีมข่าวหนา้สตรี, 2556 : http://www.thairath.co.th/content/334309) 

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯสยามบรมราชกุมารี ยงัทรงพระราชนิพนธ์บนัเทิงคดีไวเ้ป็นจ านวนมาก  มีทั้ง

เร่ืองท่ีทรงพระราชนิพนธ์ข้ึนเอง และเร่ืองท่ีทรงแปลมาจากต่างประเทศ โดยบทพระราชนิพนธ์ท่ีนิยมอ่าน

กนัอยา่งแพร่หลายคือ วรรณกรรมส าหรับเด็กและเยาวชน  

         สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ทรงมีสัมพนัธไมตรีอนัดีกบัประเทศสาธารณรัฐ

ประชาชนจีนอย่างแน่นแฟ้นและยาวนาน พระองค์เสด็จฯเยือนแดนมงักรมาแลว้กว่า 30 คร้ังและยงัทรง

ศึกษาภาษาจีนอย่างลึกซ้ึงดว้ยความสนพระทยัในศิลปวฒันธรรมจีน จึงทรงน านวนิยายเร่ืองดงัของจีนมา

แปลเป็นภาษาไทยแลว้หลายเร่ือง ไดแ้ก่ “หมู่บา้นเล็ก ตระกูลเป้า” บทพระราชนิพนธ์แปลจากนวนิยายจีน

ของ    “หวงัอั้นอ้ี” สะทอ้นถึงความรักอนับริสุทธ์ิกลา้หาญของเด็กนอ้ยผูก้ลายเป็นวีรชนของหมู่บา้นชนบท

แห่งหน่ึงในช่วงทศวรรษ 1960-1980 ซ่ึงอยูภ่ายใตร้ะบบคอมมูนเร่ือง “ผีเส้ือ” สะทอ้นให้เห็นถึงสภาพของ

สังคมจีนในยุคปฏิวติัวฒันธรรมท่ีเต็มไปดว้ยความสับสนและขดัแยง้ทางอุดมการณ์ทางการเมืองเร่ือง“เมฆ

http://www.thairath.co.th/content/334309
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เหิร น ้ าไหล”  สะทอ้นภาพความเปล่ียนแปลงของสังคมจีน  อันเป็นผลมาจากนโยบายส่ีทนัสมยัเร่ือง “นารี

นครา” เป็นเร่ืองราวสะทอ้นสังคม และในขณะเดียวกนัก็แสดงให้เห็นความงดงามของ "ความเป็นหญิง" ซ่ึง

มิได้หมายถึงรูปลกัษณ์ภายนอกอนัชวนให้หลงใหล หากแต่อยู่ในพลงัและบทบาทหน้าท่ีอนัยิ่งใหญ่ของ

ความเป็นแม่    ความเป็นภรรยา และเร่ือง “ตลอดกาลน่ะนานแค่ไหน” สะท้อนภาพสังคม วิถีชีวิต 

วฒันธรรม และประเพณีของสังคมจีนยุคปัจจุบนั ผ่านตวัละครท่ีมีชีวิตอยู่ในตรอกหูท่งซ่ึงเป็นย่านชุมชน

ดั้งเดิมของกรุงปักก่ิง ซ่ึงก าลงัถูกค่านิยมของสังคมสมยัใหม่รุกไล่ ความโดดเด่นและคุณค่าแห่งพระราช

นิพนธ์ในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี มิได้อยู่เพียงแค่ความรู้ ความคิด และความ

บนัเทิงท่ีผูอ่้านจะไดรั้บเท่านั้น แต่ยงัอยูท่ี่พระเจตนารมณ์อนัลึกซ้ึงท่ีทรงมุ่งสร้างความเขา้ใจอนัดีต่อกนัของ

ปวงชน ทั้งระหว่างชนในชาติเดียวกนั และระหว่างชนต่างชาติ  ต่างศาสนา และต่างเผ่าพนัธ์ุ  ถือเป็นการ

ขยายพรมแดนแห่งความรู้และความคิดอนัเป็นประโยชน์อยา่งอเนกอนนัต ์ 

(ทีมข่าวสตรี หนงัสือพิมพเ์ดลินิวส์, 2557: http://m.dailynews.co.th/News.do?contentld=22725) 

 

พระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯสยามบรมราชกุมารี เร่ือง “หมู่บา้นเล็กตระกูล

เป้า” เป็นนวนิยายจีนอีกเร่ืองท่ีพระองค์ท่านทรงแปล จากเร่ือง “ เส่ียว เป้า จวง” ของ หวงั อั้น อ้ีนกัเขียน

หญิง   ผูห้น่ึงท่ีเป็นตวัแทนการสร้างสรรคว์รรณกรรมส าหรับเยาวชนคนหนุ่มสาว และวรรณกรรมประเภท

แสวงหารากเหงา้ตน้ก าเนิด  

       “หมู่บา้นเล็ก ตระกลูเป้า” ผูเ้ขียนไดบ้อกเล่าเร่ืองราวท่ีสะทอ้นให้เห็นถึงภาพชีวิตในหมู่บา้นชนบทของ

จีนตั้งแต่ตน้ทศวรรษ 1960 ในระบบคอมมูนประชาชน จนกระทัง่เขา้สู่สังคมนิยมส่ีทนัสมยัในทศวรรษท่ี 

1980 โดยเล่าผ่านวิถีชีวิตของแต่ละครอบครัวในหมู่บา้นตระกูลเป้า แสดงวิถีชีวิตท่ีเปล่ียนแปลงไปตาม

สภาพการเมือง ความรักอนัยิ่งใหญ่ของผูเ้ป็นแม่ ความรักตอ้งห้ามของเด็กสาว ความคบัแคน้ขมข่ืนของผูท่ี้

ถูกสังคมลงโทษโดยไม่เป็นธรรม และ จิตใจท่ีบริสุทธ์ิและกลา้หาญของเด็กนอ้ย  

ดงัเน้ือความท่ีวา่ 

ฉือไหลพดูตะกุกตะกกั  เล่าใหทุ้กคนฟังวา่ 

http://m.dailynews.co.th/News.do?contentld=22725
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                          “ ขา้ไปแตะโดนอะไรน่ิมๆ ก็เลยลว้งลงไปอีก เจอมือเล็กๆ ขา้รู้สึกชาข้ึนมา พยายามดึง  

เท่าไหร่ก็ดึงไม่ออก มือสองขา้งของเลาจากอดตน้ไมไ้วแ้น่น ” 

  ทุกคนทอดถอนใจ      “ ถา้เลาจาปีนตน้ไมข้ึ้นไปก่อนก็ไม่ตายหรอก ” 

                             “ ถา้เลาจาวิง่ไปก่อน  มนัวิง่ไดเ้ร็วกวา่น ้าแน่ๆ ” 

                    “ ก็แน่ละสิ เด็กๆวิง่เร็ว ลูกชายคนท่ีสองของขา้ วิง่น าหนา้ไปก่อนเราเสียอีก” 

                             “ เลาจา ยอมตายเพื่อปู่ เป้าหา้ “ 

( หวงัอนัอ้ี,2554: 159 )  

หรือตอนท่ีเส่ียวชุ่ยจ่ือไดแ้อบมาพบกบัเหวินฮัว่จ่ือ เน้ือเร่ืองแสดงถึงความคิดถึงห่วงหากนัของหนุ่มสาว ท่ี

ถูกผูใ้หญ่กีดกนั  

ดงัเน้ือความท่ีวา่ 

         เส่ียวชุ่ยจ่ือโผกอดคอเหวินฮัว่จ่ือ  เหวินอัว่จ่ือตอนน้ีจึงกล้ากอดเธอ  แสงจนัทร์มองดูพวกเขาอย่าง

เงียบๆครู่หน่ึง  แล้วเคล่ือนไปนิดนึง แล้วมองดูพวกเขาอีก น ้ าค้างลง ต้นกล้าของข้าวฟ่างก าลังชูก้าน       

เสียงจ้ิงหรีดร้อง  ตน้ขา้วส่ายไปมา เป็นเงาทาบบนตวัของเส่ียวชุ่ยจ่ือกบัเหวนิอัว่จ่ือ  น ้าคา้งทั้งเยน็ทั้งหวาน 

       “ชุ่ย  อยา่ไปเลยนะ ถา้จะไป  เราไปดว้ยกนั” 

       “ขา้กลบัมาก็เพื่อฟังประโยคน้ีของแก  พอแกพดูแบบน้ี ขา้ก็ไม่กลวัอะไรแลว้” 

       “ ขา้ก็ไม่กลวัเหมือนกนั ชุ่ย”  เหวนิฮัว่จ่ือพดูพึมพ า 

       “ ขา้ก็แค่อยากฟังประโยคน้ี”  เส่ียวชุ่ยจ่ือกระซิบ 

       “ ขา้คิดถึงแก…คิดถึงแกจริงๆ”   เหวนิฮัว่จ่ือร้องไห ้

       “ ข้าก็คิดถึงแก…คิดถึงจนจะตายอยู่แล้ว”  เส่ียวชุ่ยจ่ือร้องไห้ด้วยความระทมทุกข์ยิ่งกว่า          

เหวนิฮัว่จ่ือเสียอีก 

(หวงัอนัอ้ี,2554: 177-178) 
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จากท่ีกล่าวมาทั้งหมดท าให้ผูศึ้กษาเห็นว่าพระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ

สยามบรมราชกุมารี เร่ือง “หมู่บา้นเล็ก ตระกูลเป้า” มีการถ่ายทอดความเป็นมนุษยอ์ยา่งสมจริง ท่ีเปล่ียนไป

ตามบริบททางสังคม ช้ีใหเ้ห็นถึงดา้นมืด และ ดา้นสวา่งของมนุษย ์ผูศึ้กษาจึงสนใจท่ีจะวเิคราะห์วิถีชีวิตของ

ชาวจีนในหมู่บา้นชนบท ในช่วงทศวรรษ 1960-1980 ท่ีสะทอ้นผา่นวรรณกรรมเร่ืองน้ี  

 

วตัถุประสงค์ของการศึกษา 

          เพื่อวิเคราะห์วิถีชีวิตชาวจีนในหมู่บา้นชนบทช่วงทศวรรษ 1960-1980  ท่ีสะทอ้นผา่นพระราชนิพนธ์

แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี เร่ือง  “หมู่บ้านเลก็ตระกูลเป้า” 

 

ขอบเขตของการศึกษา 

          ในการศึกษาคร้ังน้ี ผูศึ้กษาจะศึกษาวรรณกรรมแปลเร่ือง “หมู่บ้านเล็ก ตระกูลเป้า” ซ่ึงเป็นพระราช-

นิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 

 

ขั้นตอนและวธีิการศึกษา 

1. อ่านและท าความเขา้ใจวรรณกรรมแปลเร่ือง “หมู่บา้นเล็ก ตระกลูเป้า”โดยละเอียด 

2. ก าหนดความเป็นมาและความส าคญัของปัญหา วตัถุประสงค์  ขอบเขตการศึกษา และวิธีการ

ศึกษา 

3. ศึกษาเอกสารและงานวจิยัท่ีเก่ียวขอ้ง 

4. วเิคราะห์วรรณกรรมแปลจีนเร่ือง หมู่บา้นเล็กตระกลูเป้า ตามประเด็นท่ีก าหนดไว ้

5. เรียบเรียงผลการศึกษาในรูปแบบของบทความวจิยัหรือสารนิพนธ์ 
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ประโยชน์ทีค่าดว่าจะได้รับจากการศึกษา 

         ท  าให้ไดเ้ห็นวิถีชีวิตของชาวจีนในหมู่บา้นชนบทช่วงทศวรรษ 1960-1980 ท่ีสะทอ้นผ่านพระราช-

นิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี เร่ือง “หมู่บ้านเลก็ ตระกูลเป้า” 

 

เอกสารและงานวจัิยทีเ่กีย่วข้อง 

เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งกบัการศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมแปล เร่ือง “หมู่บ้านเล็กตระกูลเป้า” มี

ดงัต่อไปน้ี 

วรรณกรรมแปลจีน 

พระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ท่ีเก่ียวขอ้งมีดงัต่อไปน้ี 

วรรณกรรมเร่ือง “ผเีส้ือ”  ผูแ้ต่งคือ หวางเหมิง อดีตรัฐมนตรีกระทรวงวฒันธรรม และกรรมการกลางพรรม

คอมมิวนิสต์จีน แต่งข้ึนเม่ือพ.ศ.2537เป็นเร่ืองท่ีบนัทึกความเปล่ียนแปลงของสังคมจีนในช่วงการปฏิวติั

วฒันธรรม(ค.ศ.1966-1969) แสดงให้เห็นผลกระทบทางการเมืองต่อชีวิตมนุษยใ์นสังคม ความ-งดงามของ

เร่ืองน้ีอยูท่ี่ความสามารถของผูเ้ขียนซ่ึงสะทอ้นให้เห็นปัญหาพื้นฐานของมนุษย ์คือ ความ-ยากล าบาก ความ

ซับซ้อนท่ีจะเขา้ใจตนเอง ยอมรับตนเอง และผสมผสานอุดมคติกบัความเป็นจริงในชีวิต ผูเ้ขียนพยายาม

แสดงใหเ้ห็นวา่ สังคมและมนุษยมี์ความสลบัซบัซ้อน การปฏิวติัสังคม การสร้างสรรคส่ิ์งดีงามทั้งหลายเพื่อ

ส่วนรวมนั้น จึงมิใช่จะส าเร็จผลไดเ้พียงเพราะมีความปรารถนา อุดมคติ หลกัการ  หรือทฤษฏีทางการเมือง

เท่านั้น หากตอ้งใช้ปัญญาพินิจตนเอง พิจารณาสังคมอย่างละเอียดรอบดา้น จนสามารถเขา้ใจตนเอง เขา้ใจ

สังคมของตนอย่างถ่องแทต้รงกบัความเป็นจริง จึงจะสามารถแกไ้ขปัญหาและสร้างสรรค์ประโยชน์อนั

แทจ้ริงไดส้ าเร็จ ต่อมาในปี  

         พ.ศ.2539  ได้มีวรรณกรรมเร่ือง“เมฆเหินน ้าไหล”แต่งโดย ฟัง ฟัง เป็นวรรณกรรมจีนร่วมสมยัท่ี

สะทอ้นภาพความเปล่ียนแปลงของสังคมจีนในปัจจุบนั ท่ีเป็นผลสืบเน่ืองมาจากการพฒันาประเทศตาม

นโยบายส่ีทนัสมยัท่ีเร่ิมข้ึนในปี พ.ศ.2521 และด าเนินต่อเน่ืองมาจนถึงปัจจุบนั ช่ือเร่ือง เมฆเหินน ้ าไหล      

ช่วยแสดงให้เห็นสัจธรรมของชีวิตว่า ความเปล่ียนแปลงเป็นธรรมดาของชีวิต เหมือนเมฆท่ีลอยเหิน และ     

น ้ าท่ีไหลริน ไม่มีส่ิงใดบงัคบัควบคุมได ้ชีวิตย่อมเปล่ียนแปลงไปเป็นนิจ วรรณกรรมเร่ืองน้ีเป็นเร่ืองราว
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ของครอบครัวๆหน่ึงท่ีทั้งสามีและภรรยาเป็นอาจารยส์อนในมหาวิทยาลยัทั้งคู่ แต่ฐานะค่อนขา้งยากจน             

เกาเหรินหยุน ผูเ้ป็นสามีและพ่อเป็นคนเอาจริงเอาจงั เคร่งครัดและเครียดกบัปัญหาต่างๆ ในขณะท่ีภรรยามี

ท่าทีผ่อนคลายมากกวา่  เกาหง ลูกชายคนโตเป็นนกัศึกษาท่ีมีความคิดกา้วหนา้ ส่วน เกายว่น ลูกสาวก าลงั

เรียนมธัยมปลายก าลงัจะสอบเขา้มหาวทิยาลยัในปีนั้น ผูเ้ป็นพอ่ตั้งความหวงัไวม้ากวา่ลูกสาวจะตอ้งสอบเขา้

มหาวิทยาลัยดีๆได้ จึงเน้นย  ้าให้เธอเก็บตวัดูหนังสือ ในขณะท่ีเด็กสาวยงัอยากเล่นอยากผ่อนคลายตาม

ประสาเด็กๆ บางคร้ังเธอก็พูดให้คนเป็นพ่อไดคิ้ดวา่ เขา้เรียนมหาวิทยาลยัจบออกมาแลว้มาท างานอยา่งพ่อ

และแม่ แต่ก็ยงัยากจนเหมือนเดิม สู้เธอออกไปคา้ขายส่วนตวัไม่ดีกวา่หรือ จึงเกิดเป็นช่องวา่งทางความคิด

ข้ึนมาระหว่างคนสองรุ่นสองวยัในครอบครัวเล็กๆนั้นในวนัสอบ เกาย่วนเกิดป่วย ท าให้เธอสอบเขา้ได้

มหาวิทยาลยัอนัดบัรองๆลงมา เกาย่วนตดัสินใจซ ้ าชั้นเพื่อสอบใหม่ในปีหน้าเพราะ เธอไม่สามารถตา้น

กระแสความคิดความเช่ือของผูเ้ป็นพอ่กบัแม่กบัสังคมรอบตวัได ้

(นานมีบุ๊คส์,2557 : http://www.nanmeebooks.com/) ซ่ึงสมเด็จพระเทพ-รัตนราชสุดาฯสยามบรมราชกุมารี 

ไดแ้ปลวรรณกรรมเร่ือง “เมฆเหินน า้ไหล” ใน พ.ศ.2552 

         ต่อมาในปี พ.ศ.2556 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ทรงแปลวรรณกรรมจีน   

เร่ือง “นารีนครา” ซ่ึงแต่งโดย ฉือล่ี เป็นเร่ืองราวสะทอ้นสังคม และในขณะเดียวกนัก็แสดงให้เห็นความ

งดงามของ “ความเป็นหญิง” ซ่ึงมิไดห้มายถึงรูปลกัษณ์ภายนอกอนัชวนให้หลงใหลเท่านั้น หากแต่อยู่ใน

พลงัและบทบาทหนา้ท่ีอนัยิง่ใหญ่ของความเป็นแม่ ความเป็นภรรยา และท่ีส าคญัท่ีสุดคือความเป็นเพื่อนแท ้

ผา่นตวัละครส าคญั 3 ตวั ซ่ึงเป็นตวัแทนหญิงรุ่นเก่า รุ่นกลาง รุ่นใหม่ ท่ีไดมี้ปฏิสัมพนัธ์ต่อกนัในมิติต่างๆ 

และได้ถ่ายทอดเรียนรู้ซ่ึงกันและกันในกระแสสังคมท่ีมีการเปล่ียนแปลงอย่างรวดเร็วและซับซ้อน (ซี

เอด็บุค๊ส์เซ็นเตอร์, 2556 : https://www.se-ed.com/product/)  

         และในปี พ.ศ.2557 พระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ทรงแปลวรรณกรรมจีนเร่ือง  “ตลอด

กาลน่ะนานแค่ไหน”ผูแ้ต่งคือ เถ่ียหนิง เป็นเร่ืองท่ีสะทอ้นภาพสังคม วิถีชีวิต วฒันธรรม และประเพณีของ

สังคมจีนยุคปัจจุบนั ผา่นตวัละครท่ีอาศยัอยู่ใน หูท่งสายหน่ึงอนัเป็นชุมชนย่านตรอก ซอยดั้งเดิมของกรุง

ปักก่ิง ซ่ึงก าลงัถูกค่านิยมของสังคมสมยัใหม่รุกไล่ เช่นเดียวกบัคุณธรรมของสังคมยุคเก่าท่ีถูกทา้ทายจาก

ความเปล่ียนแปลงของโลกยุคใหม่ ไป๋ตา้ส่ิง ตวัละครหลกัมีคุณธรรมเป็นเลิศ มีจิตงดงาม ซ่ือสัตย ์ยอม

เสียเปรียบทุกคน เธอจึงต้องทนทุกข์กับตัวตนท่ีเธอเป็นอยู่ ความทุกข์อันสาหัสของ ไป๋ต้าส่ิง คือ             

https://www.se-ed.com/product/
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ความผดิหวงัจากความรักท่ีฝ่ายชายผูไ้ม่จริงใจทิ้งเธอไป แต่เธอก็ยงัคงรัก เพราะ ไป๋ต่าส่ิง เห็นวา่ความรักเป็น

ส่ิงสูงส่งและความรักคือการใหแ้ละเสียสละอยา่งไม่ส้ินสุด  

(นานมีบุค๊ส์, 2557 : http://www.nanmeebooks.com/book/) 

 

งานวจัิยทีเ่กีย่วข้อง 

        ธิดารัตน์ ศิริวรางกูร( 2556 ) เขียนบทความวิจยัเร่ือง “ภาพสะทอ้นของผูห้ญิง และความเขม้แข็งทาง

ว ัฒนธรรมในวรรณกรรมแปลจีนเร่ือง นารีนครา” โดยศึกษาข้อมูลจากวรรณกรรมแปลจีนเร่ือง               

“นารีนครา” ของ ฉือล่ี แปลโดย สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯสยามบรมราชกุมารี ในประเด็นสังคมและ

วฒันธรรมของประเทศจีนในช่วงก่อนปฏิวติัวฒันธรรมจนถึงหลงัเปิดประเทศ และศึกษาบุคลิก ลกัษณะ

นิสัย และวิถีชีวิตของผูห้ญิงจีนในแต่ละช่วงท่ีปรากฏในวรรณกรรมแปลจีนเร่ือง “นารีนครา” โดยผล

การศึกษาพบวา่ การยดึมัน่ในขนบธรรมเนียมประเพณี และความสามารถในการเรียนรู้และปรับตวัให้เขา้กบั

ความเปล่ียนแปลงท าใหผู้ห้ญิงจีนสามารถเผชิญหนา้ และแกไ้ขปัญหาตามสภาพสังคมจีนท่ี เปล่ียนแปลงไป 

สุภัชฌาน์   ศรีเอีย่ม( 2551 ) ไดเ้ขียนบทความเร่ือง “ภาพสะทอ้นสังคมจีนท่ีปรากฏในวรรณกรรมแปลเร่ือง

แม่ผมเก็บขยะขาย” บทความน้ีน าเสนอภาพสะทอ้นสังคมชาวจีนท่ีไดพ้บจากการศึกษาวรรณกรรมแปลเร่ือง 

แม่ผมเก็บขยะขาย ซ่ึงเป็นวรรณกรรมของจีนท่ีแต่งโดย จางไห่เซิงหล่ีเหวย และแปลมาเป็นภาษาไทยโดย 

สุดารัตน์  ปริญญาวุฒิชยั จากการศึกษาภาพสะทอ้นของสังคมจีนท่ีปรากฏในวรรณกรรมแปล เร่ือง แม่ผม

เก็บขยะขาย พบว่า ในดา้นครอบครัว การศึกษา วิถีชีวิต  ค่านิยม และประเพณีตามเทศกาลต่างๆของจีน มี

ส่วนช่วยพฒันาความคิดและเป็นแนวทางในการประพฤติปฏิบติัให้กบัคนในสังคมจีนไดเ้ป็นอย่างดี และท่ี

ส าคญัอย่างยิ่งคือ การศึกษาภาพสะทอ้นสังคมจีนจากวรรณกรรม จะมีส่วนช่วยให้เกิดการเรียนรู้และเขา้ใจ

วฒันธรรมของจีนมากข้ึน อนัน าไปสู่ความเขา้ใจอนัดีระหวา่งประเทศไทยกบัจีน(สุภชัฌาน์ ศรีเอ่ียม, 2551 : 

https://www.gotoknow.org/posts/204512) 

รองศาสตราจารย์ ดร. ด ารงค์  ฐานดี ( 2544 )ได้เขียนหนังสือเร่ือง “สังคมและวัฒนธรรมจีน”ซ่ึงกล่าวถึง

การเปล่ียนแปลงทางเศรษฐกิจและสังคมท่ีเกิดข้ึนมีผลท าให้คนจีนมีความขดัแยง้ในดา้นทศันคติ ความเช่ือ 

ค่านิยม และจริยธรรม ระหว่างชาวจีนรุ่นเก่าท่ีผ่านการต่อสู้กับความยากล าบากในช่วงของการพฒันา

ประเทศตามแนวทางสังคมนิยมกบัชาวจีนรุ่นใหม่ท่ีไปตามกระแสการพฒันาตามนโยบายส่ีทนัสมยั ใน    

https://www.gotoknow.org/posts/204512
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นวนิยายเร่ือง เมฆเหินน ้ าไหล ท่ีเขียนโดยฟัง ฟัง ทรงแปลโดยสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา สยามบรมราช-

กุมารี สะท้อนให้เห็นถึงความขดัแยง้ดังกล่าว และการปรับตวัของชาวจีนรุ่นเก่าให้เข้ากับกระแสการ

เปล่ียนแปลง ซ่ึงมีทั้งผูท่ี้ปรับตวัไดแ้ละผูท่ี้ลม้เหลว (ด ารงค ์ฐานดี 2544 : 141) 

  พนิิจ  รัตนกุล( 2549 ) ไดเ้ขียนบทความในวรรณกรรมวิจารณ์วา่ วรรณกรรมเป็นภาพสะทอ้นของ

สังคม การสะท้อนสังคมของวรรณกรรมมิใช่เป็นการสะท้อนอย่างบันทึกเหตุการณ์ท านองเอกสาร

ประวติัศาสตร์ แต่เป็นภาพสะทอ้นประสบการณ์ของผูเ้ขียนและเหตุการณ์ส่วนหน่ึงของสังคม วรรณกรรม

จึงมีความเป็นจริงของสังคมสอดแทรกอยูแ่ต่ตอ้งไม่ลืมวา่ความเป็นจริงทางสังคมในวรรณกรรมนั้นเป็นการ

มองโดยการผา่นโลกทศัน์และสายตาของผูเ้ขียนมาแลว้ (พินิจ รัตนกุล, 2549 : www.human.bru.ac.th/) 

 

เอกสารประวตัิศาสตร์จีนในช่วง1960 จนกระทัง่เข้าสู่สังคมนิยมส่ีทนัสมัย 1980 

 ค.ศ.1958 เหมา เจ๋อตุง มีความมุ่งมัน่ท่ีจะพฒันาเศรษฐกิจของประเทศจีน โดยเฉพาะอย่างยิ่งการถลุงเหล็ก

เพื่อแข่งขนักบัประเทศในยุโรป และเพื่อการน้ีไดมี้นโยบายอนัส าคญัยิ่งคือนโยบายกา้ว-กระโดด(the great 

leap forward) โดยมีค าสั่งให้ทุกหมู่บา้นน าเหล็กท่ีไดจ้ากเคร่ืองมือเคร่ืองใช้และเศษเหล็กต่างๆ ถลุงเป็น

เหล็กเพื่อน าไปใชใ้นทางอุตสาหกรรมและการก่อสร้าง ในช่วงเวลานั้น ตั้งแต่ 20.00 น. – 22.00 น. จะมีแสง

ไฟสว่างไสวในทุกหมู่บา้นทัว่แผ่นดินจีน ประชาชนในชนบทต่างท าการถลุงเหล็กตามค าสั่งของรัฐ โดย

เรียกการถลุงเหล็กนั้นวา่เตาถลุงเหล็กสวนหลงับา้น (the backyard furnace) ในขณะท่ีท าการถลุงเหล็กนั้น

เกษตรกรจ านวนมากควรท่ีจะตอ้งใช้เวลาท าการเพาะปลูกในไร่นา เล้ียงสัตว ์ตอ้งเสียเวลาถลุงเหล็กตาม

ค าสั่งของรัฐ  ผลท่ีตามมาก็คือ ความเสียหายอยา่งใหญ่หลวง นโยบายกา้วกระโดดกลายเป็นนโยบายท่ีหกลม้

ตีลงักาถอยหลงั  เหล็กท่ีถลุงนั้นขาดคุณภาพกลายเป็นเศษเหล็กจ านวนลา้นๆ ตนั ขณะเดียวกนัเกิดปัญหา

การขาดแคลนผลผลิตทางเกษตรจนน าไปสู่การอดอยากและเสียชีวิตหลายลา้นคน  จนตอ้งมีการสั่งน าเขา้

ขา้วสาลีจากแคนาดามาชดเชยกบัผลผลิตท่ีขาดหายไป  

        นโยบายกา้วกระโดดเป็นนโยบายท่ีลม้เหลวโดยส้ินเชิง เหมา เจ๋อตุง ถูกวิพากษว์ิจารณ์อยา่งรุนแรงในท่ี

ประชุม ส่ิงท่ีเรียนรู้ไดจ้ากปรากฏการณ์ดงักล่าวก็คือ การมุ่งเนน้ถึงความมุ่งมัน่และพลงัของมนุษย ์และความ

ขยนัหมัน่เพยีร  โดยขาดวทิยาการหรือวทิยาศาสตร์เทคโนโลยอีาจจะไม่สามารถท าการผลิตบางส่ิงบางอยา่ง

ท่ีไม่ได้อาศยัจากความขยนัขนัแข็งหรือความมุ่งมัน่แต่เพียงอย่างเดียว นอกเหนือจากนั้นการไม่คิดอย่าง
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รอบคอบ  ไม่ค  านึงถึงความเสียหายท่ีจะเกิดข้ึนจนน าไปสู่การอดอยาก แสดงถึงความหละหลวมในการ

ก าหนดนโยบายของคอมมิวนิสตใ์นสมยันั้น 

ต่อมาในช่วง  การปฏิวติัวฒันธรรมในปลาย ค.ศ.1960 จนถึงกลางปี ค.ศ.1970 โดยเหมา เจ๋อตุง ปลุกระดม

มวลชนท่ีเป็นคนรุ่นเยาวท่ี์เรียกว่าเรดการ์ด  ท าการคุกคามศตัรูทางการเมือง เช่น นายหลิว เส้าฉี และเต้ิง 

เส่ียวผิง ซ่ึงหลิว เส้าฉี ถูกกกัขงัและเสียชีวิตในเวลาต่อมา ส่วนเต้ิง เส่ียวผิง ถูกถอดออกจากต าแหน่งยกเวน้

การเป็นสมาชิกพรรค  เหมา เจ๋อตุง รณรงค์ต่อตา้นขนบธรรมเนียมจารีตประเพณี  ปล่อยให้เรดการ์ดสร้าง

ความป่ันป่วนข้ึนทั้งเมือง เปล่ียนแปลงมาตรฐานของสังคม  สัญญาณไฟจราจรสีแดงซ่ึงปกติหมายถึงหยุด  

ยามแดงบางส่วนก็บอกใหไ้ปเพราะสีแดงเป็นสีแห่งความรุ่งเรืองของคอมมิวนิสต ์ ส่วนไฟเขียวหมายถึงให้

หยุด  เป็นต้น  นอกเหนือจากนั้นยงัท าลายวดัวาอาราม ท าลายศาลเจ้าและพระพุทธรูป  ใช้ค้อนทุบ

โบราณวตัถุ      มีการวพิากษว์จิารณ์ครูบาอาจารย ์ บิดามารดา  และถือโอกาสก าจดัศตัรูทางการเมืองหรือคน

ท่ีตนไม่ชอบ  สังคมจีนตกอยู่ในสภาวะกลียุค  น าไปสู่อนาธิปไตยไปทัว่ทุกหัวระแหง  จนตอ้งมีค าสั่งให้

กองทพัปลดแอกประชาชนเขา้ควบคุมสถานการณ์และสั่งให้เหล่ายามแดงหรือเรดการ์ดเดินทางไปสู่ชนบท 

ขณะเดียวกนัการก่อสร้างใหม่ๆ  การวิจยัทางวิชาการก็ไม่คืบหนา้  ครูบาอาจารยต่์างถูกส่งไปใชแ้รงงานใน

ชนบทเพื่อดดันิสัยท่ียงัมีการตกคา้งของลทัธิทุนนิยมและค่านิยมศกัดินาการปฏิรูปประเทศของสาธารณรัฐ

ประชาชนจีน (ลิขิต ธีรเวคิน, 2552 : http://www.manager.co.th/) 

นโยบายส่ีทนัสมัยของเติง้ เส่ียวผงิ 

        ในยคุเต้ิง เส่ียวผิง (Deng Xiaoping) กา้วข้ึนมามีอ านาจในจีนเม่ือปี ค.ศ. 1976 เป็นช่วงเวลาท่ีจีนด าเนิน

นโยบายปฏิรูปความเจริญของบา้นเมืองให้ทนัสมยั โดยเปิดประเทศรับวิทยาการจากภายนอกเพื่อพฒันา

ประเทศให้ทันสมัยตามแบบตะวันตก เรียกว่า “นโยบายส่ีทันสมัย”โดยเน้นพัฒนา 4 ด้าน คือ ด้าน

เกษตรกรรม ดา้นอุตสาหกรรม ดา้นการป้องกนัประเทศและ ดา้นวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี 

การพฒันาดา้นการเกษตร นโยบายส่งเสริมการผลิตทางการเกษตรแผนใหม่ คือ 

        1) เพิ่มประสิทธิภาพในการผลิตเพื่อให้ไดผ้ลผลิตสูงข้ึน โดยยินยอมให้เกษตรกรน าผลผลิตส่วนท่ีเกิด

จากปริมาณท่ีรัฐก าหนดไปขายในทอ้งตลาดได ้ใครผลิตไดม้ากก็ย่อมมีรายไดม้าก เป็นการสร้างแรงจูงใจ

ใหแ้ก่เกษตรกรขยนัท างานและช่วยแกไ้ขปัญหาความยากจน 

http://www.manager.co.th/
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        2) ชุมชนมีส่วนร่วมวางแผนการผลิต เพื่อเพิ่มผลผลิตให้แก่หมู่บา้นหรือชุมชนของตน รวมทั้งส่งเสริม

การผลิตส่วนบุคคล เช่น ให้เกษตรกรใชเ้วลาวา่งเล้ียงสัตว ์ปลูกผกัสวนครัว ฯลฯ เพื่อน าผลผลิตไปจ าหน่าย

ในตลาด 

การพฒันาดา้นอุตสาหกรรม นโยบายพฒันาอุตสาหกรรมสมยัใหม่ คือ 

        1) เนน้การผลิตอุตสาหกรรมเบา หรือสินคา้อุปโภคบริโภคเพื่อการส่งออก 

        2) ส่งเสริมการลงทุนจากต่างประเทศ 

        3) พฒันาเมืองหลกับริเวณชายฝ่ังทะเลใหเ้ป็น “เขตเศรษฐกิจพิเศษ” 5เขต 

        4) ปรับปรุงโครงสร้างปัจจยัพื้นฐานในเขตเมืองส าคญัต่างๆ เช่น การคมนาคมขนส่ง การส่ือสาร และ

การสาธารณูปโภคอ่ืนๆ เพื่อรองรับการขยายตวัของโรงงานอุตสาหกรรม 

        5) น าระบบกลไกตลาดมาใช ้โดยให้ราคาสินคา้เปล่ียนแปลงไปตามอุปสงคแ์ละอุปทานในตลาดละมี   

รายไดเ้ป็นของตนเอง 

การพฒันาดา้นการป้องกนัประเทศ คือ เน้นพฒันากองทพัให้ทนัสมยัโดยลดก าลงัทหารให้น้อยลง      แต่

พฒันาดา้นคุณภาพโดยส่งเสริมการศึกษาในโรงเรียนทหารและพฒันาอาวธุของกองทพัใหท้นัสมยั เป็นตน้ 

การพฒันาดา้นวทิยาศาสตร์และเทคโนโลยี เพี่อเป็นรากฐานรองรับการพฒันาความเจริญกา้วหนา้ของ

ประเทศ โดยจดัตั้งสถาบนัการศึกษาทางดา้นวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ีส่งเสริมการศึกษา คน้ควา้และวจิยั 

เพื่อน าความรู้และผลงานวจิยัไปใชพ้ฒันาความเจริญกา้วหนา้ของประเทศในดา้นต่างๆ                

(จกัรกฤษณ์ ดาวไธสง, 2554 : http://jakkrit-edu.blogspot.com/2009/08/blog-post_5001.html)  

 

 

 

 

 

http://jakkrit-edu.blogspot.com/2009/08/blog-post_5001.html
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ผลการวเิคราะห์วถิีชีวติชาวจีนผ่านวรรณกรรมแปลเร่ือง “หมู่บ้านเลก็ตระกูลเป้า” 

วถิีชีวติในชนบทน้ันจะผูกติดกบัวฒันธรรม ประเพณ ีวถิีปฏิบัติทีสื่บต่อกนัมาดังเนือ้ความในเร่ืองทีแ่สดงให้

เห็นถึงธรรมเนียมทีป่ฏิบัติสืบต่อกนัมา ดังนี้  

1.การดูแลผู้สูงอายุ  

การดูแลผูสู้งอายเุป็นวถีิท่ีผูค้นในหมู่บา้นตระกูลเป้าทุกคนจะช่วยกนัดูแล เสมือนกบัเป็นญาติคนหน่ึง อยา่ง

ปู่ เป้าหา้ท่ีหลานชายตอ้งตายดว้ยโรควณัโรค ท าให้ปู่ เป้าห้าคิดวา่เหลือตวัคนเดียวไม่เหลือลูกหลานแลว้ เน้ือ

เร่ืองก็ไดแ้สดงถึงหลกัธรรมจรรยาท่ีปฏิบติัต่อกนัมาวา่ 

“ท่านผูเ้ฒ่าอยา่เศร้ามาก ถึงจะไม่มีลูกหลาน เด็กๆในหมู่บา้นท่ีรุ่นเดียวกนักบัเช่อฮุ่ยจ่ือ เด็กรุ่นน้ีมีช่ือวา่ เหริน ก็

เป็นหลานท่านทั้งนั้น” 

“ในหมู่บา้นเลก็ตระกลูเป้า ครอบครัวใดมีกระทะ มีหมอ้หุงขา้ว หุงขา้วหมอ้หน่ึง ก็ใหท่้านอาวโุสถว้ยหน่ึงแน่ๆ” 

“ขา้ตอ้งกลายเป็นขอทานกินขา้วของชาวบา้นเขา” ปู่เป้าหา้ก็ยงัรู้สึกเสียใจ 

“ท่านอาวโุสท าไมตอ้งคิดไม่ดีล่ะ การเคารพนบัถือคนแก่ เป็นหลกัธรรมจรรยาของคนเรา” 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 14) 

 
ถึงแมว้า่ ปู่ เป้าหา้ จะไม่ไดเ้ป็นญาติจริงๆ แต่ทุกคนในหมู่บา้นตระกลูเป้าก็ถือวา่ ปู่ เป้าหา้ เป็นปู่  

คนหน่ึงของหลานๆในหมู่บา้น คนในหมู่บา้นให้ความเคารพนบัถือเสมือนเป็นญาติ ถึงแมปู้่ เป้าห้าจะไม่มี

ลูกหลานท่ีสืบเช้ือสายโดยตรง แต่ทุกคนในหมู่บา้นก็พร้อมจะดูแล 

 

การใชน้ามสกุลของคนในหมู่บา้นตระกูลเป้าเป็นอีกเร่ืองท่ีสะทอ้นให้เห็นถึงวิถีท่ีทุกคน อยูร่่วมกนัฉนัญาติ

พี่นอ้ง การเคารพผูอ้าวุโสและดูแลเสมือนเป็นคนในตระกูลเดียวกนัทั้งหมด แมทุ้กคนในหมู่บา้นไม่ใช่เช้ือ

สายเดียวกนั แต่ทุกคนใช้แซ่เดียวกนั คือ “แซ่เป้า” หรือ ตระกูลเป้า การเรียกช่ือนบัตามระดบัอาวุโส เช่น 

ผูช้ายท่ีอาวโุสแลว้จะเรียกวา่ ปู่ เป้า ตามดว้ยล าดบัตวัเลข เช่น ปู่ เป้าสอง และ ปู่ เป้าหา้ 
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2.สะใภ้เด็ก    

ในสังคมจีนสมยัก่อนมีเด็กหญิงจ านวนหน่ึงท่ีถูกบิดามารดาขายให้บุคคลอ่ืนเป็นสะใภเ้ด็ก หรือถูกบิดา

มารดาของเด็กหญิงและเด็กชายทั้ งสองฝ่ายจัดการหมั้นแบบคลุมถุงชนเด็กหญิงคนนั้นต้องไปอยู่กับ

ครอบครัวของฝ่ายเด็กชาย มีฐานะเป็นสะใภเ้ด็กหรือสะใภท่ี้ยงัมิไดส้มรส เม่ือเด็กหญิงนั้นเติบใหญ่เป็นหญิง

สาวแลว้ ก็จะตอ้งเขา้พิธีสมรสตามประเพณีวฒันธรรมจีน  

ดงัเน้ือความในตอนท่ีภรรยาของ เป้าเหยียนซาน ไดป้รึกษากบัสามีเก่ียวกบัการแต่งงานของลูกชาย

คนโตกบัสะใภเ้ด็ก  
           เมียของเป้าเหยยีนซานรู้สึกแปลกใจท่ีเส่ียวชุ่ยจ่ือ วิง่ไปมาอยูใ่ตจ้มูกนางไม่เท่าไร ท าไมถึงโตอยา่งน้ี ตวัไม่

ผอมบางเหมือนล าไมไ้ผ่แลว้ กลมกลึงข้ึนมาเม่ือไรก็ไม่รู้ ดูแข็งแรง หน้าอกก็เต่งข้ึนมา น่องมีส่วนโคง้ คาง

แหลมๆกลมมนข้ึน 

             เด็กหญิงท่ียา่งสู่วยัสาวหนา้ตาเปล่ียนไปมาก สวยข้ึนมาก มีน ้ ามีนวล มีคนพดูกบันางวา่   “น่าจะใหเ้ด็กๆ

แต่งงานกนัไดแ้ลว้” 

              นางหนัไปปรึกษาสามี “จะใหเ้ด็กๆแต่งงานกนัเลยดีไหม” 

เจ้ียนเช่อจ่ืออาย ุ24 ปี น่าจะแต่งงานไดแ้ลว้ 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 101) 

 

สะใภเ้ด็กจะไม่มีสิทธ์ิตดัสินใจอะไรไดด้ว้ยตวัเองและตอ้งปฏิบติัตามค าสั่งของผูท่ี้ซ้ือมาผูท่ี้ดูแลจะเป็นคน

ก าหนดทุกๆอยา่งแมแ้ต่เร่ืองเวลาท่ีจะแต่งงาน 

 

 เด็กหญิงท่ีเป็นสะใภเ้ด็กในสังคมจีนสมยัก่อน ส่วนมากเป็นเด็กหญิงจากครอบครัวยากจน เม่ืออยู่

ในฐานะสะใภเ้ด็กจะมีสภาพท่ีล าบากเพราะถูกกดข่ี ดูแคลน ฐานะในครอบครัวหรือสังคมจึงต ่าตอ้ย 

เช่น เส่ียวชุ่ยจ่ือ ท่ีถูกแม่มาทิ้งไวท่ี้บา้นของ เป้าเหยยีนซาน เน้ือเร่ืองไดแ้สดงถึงการถูกกดข่ีวา่ 
     “ชุ่ย ไปเล้ียงหมู” 

     “ชุ่ย เอาเส้ือผา้พ่ีๆผูช้ายไปซกัท่ีแม่น ้ า” 

     “อิเด็กเวร น ้ าในตุ่มจะหมดอยูแ่ลว้” 

เส่ียวชุ่ยจ่ือท างานหวัปักหวัป า ดวงตาของเธอท่ีเคยแฝงดว้ยรอยยิม้ก็หมองลงทุกที  

(หวงัอนัอ้ี,2555: 52) 
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สะใภเ้ด็กมกัจะถูกกดข่ี ตอ้งถูกบงัคบัให้ท างานบา้นแทนคนในบา้น ถูกกดข่ีทั้งร่างกายและจิตใจในด้าน

ร่างกายท่ียงัเป็นเด็กอยู ่แต่ก็ตอ้งท างานบา้นทุกอยา่ง ในดา้นจิตใจก็ถูกกดข่ี ไม่ไดรั้บความรัก ความ-เอาใจใส่ 

นอกจากจะใชง้านหนกัแลว้ยงัถูกด่าทอ อยูต่ลอดเวลา เป็นชีวติท่ีไม่มีความสุข จากวยัเด็กท่ีควรมีรอยยิม้และ

ความสดใส กลบักลายเป็นเด็กท่ีมีจิตใจหม่นหมอง 

 

3.ธรรมเนียมปฏิบัติเกี่ยวกบัหญงิหม้าย 

หญิงหมา้ยท่ีมีสามีใหม่ถือเป็นเร่ืองผิด โดยธรรมเนียมปฏิบติันั้นคือ ห้ามแต่งงานใหม่ แมส้ามีจะตายไป

แลว้แต่ก็ยงัถือวา่เป็นสะใภข้องหมู่บา้นนั้น ฉือไหลเป็นคนท่ีมาจากหมู่บา้นอ่ืน ไดม้าอยูกิ่นกบัอาสะใภส้องท่ี

เป็นหญิงหมา้ยและอายตุ่างกบัฉือไหลมาก ฉือไหลจึงไม่ไดรั้บเกียรติทั้งยงัโดนรุมท าร้ายและถูกเอาเปรียบ 

 
วนัน้ีเด็กหนุ่มก าลงัช่วยอาสะใภส้องฟันดิน จู่ๆมีคนฝูงใหญ่ตรงร่ีเขา้มา ผูน้ าฝูงคือ เป้าเหยียนซาน ซ่ึงถือไมค้าน

ยาว ชายคนหน่ึงผลกัเด็กหนุ่มลม้ลง คนอ่ืนๆช่วยกนัเตะต่อยตะลุมบอน เด็กหนุ่มกมุหวักล้ิงอยูก่บัพ้ืน  

 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 144) 

 

ตวัอยา่งขา้งตน้สะทอ้นภาพการใชก้ฎหมู่อยูเ่หนือกฎหมาย เพราะคนในหมู่บา้นยึดถือธรรมเนียมปฏิบติัเป็น

ส าคญัวา่ ในเม่ือสะใภล้ะเมิดธรรมเนียมปฏิบติั  เพราะฉะนั้นคนทั้งหมู่บา้นจึงเช่ือวา่มีอ านาจท่ีจะจดัการโดย

ใชก้ าลงัท าร้ายลงโทษได ้จึงเกิดเหตุการณ์ดงัตวัอยา่งข้ึน 

         เวลาท านาอาสะใภส้องถูกเอาเปรียบจากเป้าเหรินหยว่นโดยท่ีอาสะใภส้องนั้นก็ไม่มีปากเสียงแต่อยา่ง

ใด ดงัเน้ือความท่ีวา่ 

            ท่ีของอาสะใภส้องติดกบัท่ีของเป้าเหรินหยว่น ในเวลากลางวนัแสกๆ เป้าเหรินหยว่นยงักลา้ไถนา รุกเขา้ไปในท่ี

ของอาสะใภส้อง ฉือไหลไม่กลา้จะพดูวา่อะไร แต่ก่อนเวลาอาสะใภส้องไม่มีผูช้ายอยูด่ว้ย ไม่เคยมีใครมาโกงหรือรังแกอา

สะใภส้องได ้พอตอนน้ีมีผูช้ายอยูด่ว้ย กลบัถูกรังแก แยก่วา่นั้นคือตอนท่ีอยูค่นเดียว นางไม่ใช่พวก “ตะเกียงน ้ ามนันอ้ย” ท่ี

ใครจะมาตอแยได ้นางกลา้โตเ้ถียงต่อสูท้ะเลาะกบัคนอ่ืนดว้ยเหตุผลพอมีผูช้ายมาอยูด่ว้ยกบัไม่กลา้เถียง เหมือนมีปมดอ้ยวา่ 

อยูกิ่นกบัผูช้ายท่ีไดม้าอยา่งไม่ถูกตอ้งตามครรลอง ไม่น่าภาคภูมิใจ ในใจคิดวา่ตวัท าความผิด ไม่กลา้พดูอะไร 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 168) 
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จากตวัอยา่งขา้งตน้จะเห็นว่า เป้าเหรินหยว่น กลา้ท่ีจะเอาเปรียบโดยการไถนารุกเขา้ไปในท่ีนา

ของ อาสะใภส้อง เพราะถือกฎหมู่ท่ีว่า อาสะใภส้องท าผิดธรรมเนียม จะสามารถรังแกหรือเอา

เปรียบอยา่งไรก็ได ้จึงท าให้กลา้ท่ีจะไปรุกท่ีนา ทั้งท่ีก่อนหนา้นั้น อาสะใภส้องเป็นหมา้ยอยูก่บัลูก 

ตอนท่ีฉือไหลยงัไม่เขา้มา เป้าเหรินหยว่นก็ยงัไม่กลา้ท าพฤติกรรมดงักล่าว 

 

4.ทศันคติเกีย่วกบัอาชีพ 

คนในหมู่บา้นตระกูลเป้ามีความคิดท่ียึดมัน่ว่าอาชีพท่ีคา้ขายเป็นอาชีพท่ีไร้เกียรติ ดงัตวัอย่าง ในตอนท่ี 

เส่ียวชุ่ยจ่ือไดถ้ามเหวนิฮัว่จ่ือ เร่ืองสร้างบา้นใหม่  

     “ตกลงจะสร้างบา้นเม่ือไหร่” 

     “พอเก่ียวขา้วสาลีขายไดแ้ลว้ เราถึงจะปลูกบา้น” 

    “ท าไมครอบครัวแกถึงไม่คา้ขาย ปลูกแต่ขา้วอยา่งเดียว น่าจะรู้จกัพลิกแพลง น่าจะปลูก  อยา่งอ่ืนดว้ย แลว้เอาไปขาย

ตลาดหรือไปขายท่ีขา้งถนนก็ได ้จะไดมี้เงิน” 

   “พอ่ขา้บอกวา่ส่ิงท่ีส าคญัท่ีสุดคือขา้ว ถา้มีขา้วแลว้ ไม่ตอ้งกลวัอะไรอีก และพอ่ยงับอกวา่..” 

   “บอกอะไรอีกล่ะ” 

“พอ่บอกวา่เราเป็นคนมีเกียรติ ยดึมัน่ในจารีตประเพณี เป็นนายตวัเอง เราไม่เป็นคนท่ีจะไป คา้ขายได”้ 

   “ท าการคา้มนัไม่ดีอยา่งไร” 

  “เป็นพอ่คา้ตอ้งล่อลวงคนอ่ืน ตอ้งเป็นคนเจา้เล่ห์” 

  “ในตลาดตามทอ้งถนนสองขา้งทางมีคนคา้ขายเตม็ไปหมด ก็เป็นหมาป่าทั้งหมดอยา่งนั้นหรือ” 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 209) 

      การไร้เกียรติในท่ีน้ี ส าหรับคนหมู่บ้านเล็กตระกูลเป้านั้นมองว่าอาชีพคา้ขายเป็นอาชีพท่ีต้องมีเล่ห์

เหล่ียมทางการคา้ อาจจะเป็นการเอาเปรียบผูอ่ื้นจึงไม่เป็นท่ียอมรับของคนในหมู่บา้นตระกลูเป้า 
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5.ความเช่ือเร่ืองการเผาของใช้ของเด็กทีต่ายไปแล้ว  

ปรากฏความเช่ือดังกล่าวในตอนท่ีเป้าเหรินเหวินได้พาสหายหูมาสัมภาษณ์พ่อของเลาจา ดัง

เน้ือความท่ีวา่ 

“เป้าเหรินผิงเวลามีชีวติอยูจ่ดบนัทึกประจ าวนัอะไรบา้งไหม” 

“บนัทึก?” 

“เวลาเลาจาอยูแ่ต่ละวนัมนัเขียนอะไรบา้งไหม” เป้าเหรินเหวนิอธิบาย ไม่คิดเลยวา่จะตอ้งกลายเป็นล่าม 

“ตั้งแต่มนัไปโรงเรียน พอกลบัมาจากโรงเรียน ตดัหญา้ เล้ียงหมู กินขา้ว ก็กม้อยูแ่ต่ท่ีโต๊ะ ท าการบา้น เขียนไม่

หยดุ พอหนา้หนาว หนาวจนมือแขง็ชาก็ยงัเขียน หนา้ร้อนยงุมากดัจนแทบเป็นบา้ก็ยงัเขียน เลาจา เรียกมนั พรุ่งน้ีค่อยเขียน

ต่อเถอะ มนัก็จะบอกวา่ “พรุ่งน้ีก็จะมีการบา้นของพรุ่งน้ี” 

“สมุดท่ีเคา้ยงัเขียนอยูบ่า้งไหม” 

“เผาไปหมดแลว้พร้อมกระเป๋าหนงัสือ” 

“เผาไปหมดแลว้!” สหายหูตกใจมาก 

“ตามธรรมเนียมประเพณีของท่ีน่ี มนัไม่ดีถา้มีของผเีด็กท้ิงไวท่ี้บา้น ของอะไรๆก็ตอ้งเผาไปหมด ถา้เผาไม่ไดก็้ฝัง

ดินหรือโยนท้ิงไป” เป้าเหรินเหวนิอธิบาย 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 204) 

 

6.การให้คุณค่าต่อคนทีม่ีความเสียสละ มีน า้ใจเอือ้อาทรต่อผู้อืน่และมีความกล้าหาญ 

  หมู่บา้นตระกูลเป้าเป็นหมู่บา้นเล็กๆทุกคนอยูก่นัแบบเป็นครอบครัว คนในหมู่บา้นช่ืนชม ยกย่องและ

ให้คุณค่าความดีการมีคุณธรรมจริยธรรม โดยเฉพาะความเสียสละความกตญัญู ความมีน ้ าใจเอ้ืออาทร ตวั

ละครเด่นในเร่ือง คือเด็กท่ีช่ือ “เลาจา” เป็นเด็กชายตวัเล็กๆ  ท่ีมีความเสียสละ มีน ้ าใจ ทุกคนในหมู่บา้นจึง

รักเลาจา เขากลา้หาญท่ีจะเสียสละชีวติของตวัเองเพื่อช่วยชีวติปู่ เป้าหา้ 
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เลาจาเร่ิมดูแลปู่เป้าห้าตั้งแต่เร่ิมจ าความได้ พอเร่ิมโตขึน้ก็แบ่งของกินไปให้ปู่เป้าห้าทีบ้่าน ดังเนือ้ความทีว่่า 

เลาจาโตพอจะไปส่งขนมเบ้ืองเคม็ใหปู่้เป้าหา้ไดแ้ลว้ ตาแก่หัวด้ือคนน้ีก็แปลก ใครเอาอาหารให้แก แก จะไม่ยอมรับ 

รู้สึกวา่ถา้ไปกินขา้วของคนอ่ืน เหมือนตวัเองไร้ลูกหลานสืบสกลุ แต่พอเลาจาส่งใหแ้ก แกชกัไม่แน่ใจวา่จะท าอยา่งไร

ดี มองดูใบหนา้เลก็ๆแลว้รู้สึกไม่สบายใจ ถา้จะไม่รับของไว ้

(หวงัอนัอ้ี,2555: 89) 

ความเอ้ืออาทรดว้ยใจซ้ือบริสุทธ์ิของเลาจาท าใหปู้่ เป้าหา้ใจอ่อน จนตอ้งยอมรับขนมเบ้ืองเคม็ท่ีเลาจา

น ามาใหท่ี้บา้น 

เลาจาพดูคุยไดแ้ลว้ เห็นปู่เป้าหา้โดดเด่ียวเดียวดายมาก เลยถามโน่นถามน่ีใหปู่้หายกลุม้ 

 “กินขา้วหรือยงั” เขาถามปู่เป้าหา้ 

 “กินแลว้ แกล่ะ” ปู่เป้าหา้ตอบ 

 “กินแลว้”  

 “กินอะไร” ปู่เป้าหา้ถามเขา 

 “กินก๋วยเต๋ียว”  

 “ไม่เลวน่ี” 

 “ปู่กินอะไรล่ะ” เขาถามปู่เป้าหา้ 

 “กินขนมเบ้ืองเคม็ ขา้วตม้ ถัว่เน่า” ปู่เป้าหา้ตอบสั้นๆชดัเจน  

 (หวงัอนัอ้ี,2555: 89) 

จากตวัอยา่งขา้งตน้ จะเห็นไดว้า่เลาจาเอาใจใส่ดูแลความรู้สึกของผูอ้าวโุสอยา่งปู่ เป้าห้า นอกจากเลาจาจะ

แบ่งกบัขา้วมาใหปู้่ เป้าหา้กินแลว้ เขายงัชวนปู่ เป้าหา้คุยและเป็นห่วงเป็นใยปู่ เป้าหา้อีกดว้ย 
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 เลาจารู้จักทีจ่ะเสียสละของของตนเองให้กบัปู่เป้าห้า ปรากฏให้เห็นในตอนทีเ่ลาจาชวนปู่เป้าห้ามากินข้าว

ทีบ้่านของเขาทุกวัน 

เลาจาไปตดัหญา้เล้ียงหมู แต่ปู่เป้าห้าฟ่ันเชือกไม่ไหวแลว้ ทุกวนัไดแ้ต่นั่งตากแดดอยู่ท่ีตีนก าแพง พอถึงเท่ียงก็

กลบับา้นท ากบัขา้ว เลาจาไม่ใหเ้ขากลบับา้น 

 “มากินขา้วบา้นหนูเถอะ” 

 ปู่เป้าหา้ไม่ปฏิเสธ กินมาหลายวนั พอ่เลาจาพดูทีเล่นทีจริง “แกชวนปู่เป้าหา้มากินทุกวนั ถา้บา้นเราไม่พอกินจะท า

อยา่งไร” 

 เลาจาตอบอยา่งจริงใจ “หนูก็กินขนมเบ้ืองเคม็นอ้ยลงไปแผน่หน่ึง กินขา้วตม้นอ้ยลงไปถว้ยหน่ึง จะไดไ้หม” 

            พอ่หวัเราะลูบหวัลูกชายคนเลก็  

(หวงัอนัอ้ี,2555: 89) 

จากตวัอยา่งขา้งตน้จะเห็นวา่ แมเ้ลาจาอายยุงันอ้ย แต่ก็ยอมเสียสละ ยอมกินขา้วให้นอ้ยลงเพื่อจะให้

ปู่ เป้าห้าไดม้ากินขา้วเยน็ท่ีบา้นของเขาทุกวนั ซ่ึงแตกต่างกบัเด็กอ่ืนในวยัเดียวกนัท่ีอาจจะหวงของและไม่

ยอมเสียสละอยา่เลาจา 

 

เลาจาเป็นเด็กทีม่ีความเสียสละกบัเพือ่นเด็กในวยัเดียวกัน เวลาเล่นกนัเลาจากจ็ะยอมแพ้ให้เพือ่

เพือ่นจะได้ไม่ต้องร้องไห้เสียใจ  

เลาจาเล่นเกม “ขนุพลเฒ่าต่อสู้กนั” กบัลูกชายคนท่ีสองของเป้าเหรินหยว่น ปู่เป้าห้าช่วยเลาจารูดใบจากตน้หยาง

จนไดเ้ต็มรองเทา้เปล่าขนาดใหญ่ของตนเองขา้งหน่ึง และขนาดเล็กของเลาจาอีกขา้งหน่ึง แลว้ปู่เป้าห้าก็เอารองเทา้ขา้งท่ี

เหลือปิดบนรองเทา้ของตนเองจนมิด ส่วนเลาจาก็เอารองเทา้ขา้งท่ีเหลือปิดรองเทา้ของตนเอง หลงัจากปิดได ้2 วนัเต็มๆ 

กา้นของใบตน้หยางท่ีปิดเอาไวจ้ะด าจนเป็นเงามนั และเหนียวยิง่กวา่ใบป่าน  

กา้นของใบตน้หยางท่ีลูกชายคนรองของเป้าเหรินหย่วนปิดเอาไวน้ั้นยงัอ่อนเกินไป ไม่ไดท่ี้ เล่นเอาชนะเลาจา

ไม่ได ้หยบิกา้นหน่ึงไปสู ้พอกา้นนั้นหกั ก็หยบิอีกกา้นไปสูใ้หม่ กา้นใหม่นั้นก็หกัอีก พอร้อนรนก็เร่ิมตาลาย ยิง่รีบร้อนกา้น

ก็ยิง่หกัมากข้ึน เลาจาก็เลยเอากา้นไมข้องตวัเองเปล่ียนใหลู้กชายท่ีสองของเป้าเหรินหยว่น 



18 

 

หลงัจากนั้น ลูกชายคนรองของเป้าเหรินหยว่นก็เร่ิมถอนทุนคืนบา้ง หยบิกา้นหน่ึงไปสู้ ก็สู้ชนะ    หยิบอีกกา้นไป

สู ้ก็ชนะอีก เลาจาแพไ้ม่เป็นท่าเลย แต่เขาก็ไม่พ้ืนเสียหรือฉุนเฉียวยงัมีสีหนา้เบิกบาน ปู่เป้าห้านัง่ดูท่ีดา้นขา้งอยูพ่กัใหญ่ รอ

จนลูกชายคนรองของเป้าเหรินหยว่นเดินจากไปแลว้ จึงถามเลาจา 

“เลาจา ท าไมแกถึงเอาขนุพลเฒ่า ของแกไปเปล่ียนใหเ้จา้ลูกคนรองของเป้าเหรินหยว่นเขาทั้งหมดเสียล่ะ” ปู่เป้าหา้

ถาม 

“หนูดูท่ามนัจะร้องไหแ้ลว้” เลาจาตอบ 

“แลว้แกไม่เสียใจหรือท่ีแพเ้ขาน่ะ” 

“เสียใจสิ” 

“แลว้แกก็ยงัเปล่ียนใหเ้ขาหรือ” 

“หนูดูท่ามนัจะร้องไหแ้ลว้” เลาจาตอบอีกที 

ปู่เป้าหา้ไม่ไดถ้ามต่อ มองดูเลาจา เอามือลูบผมเหลืองๆ บางๆ ยุง่ๆ ของเขาทีหน่ึง ถอน   หายใจเฮือกหน่ึง หยดุ 

สกัพกั แลว้พดูเหมือนร าพึงกบัตวัเองวา่  

“แกก็น่าจะตอ้งยอมใหม้นัแหละ เพราะจะวา่ไปแลว้ แกก็นบัเป็นอาของมนัน่ี” 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 190) 

 

จากตวัอยา่งดงักล่าวจะเห็นไดว้่า เลาจาเป็นเด็กท่ีมีความเสียสละ เขายอมแลกกา้นของใบตน้หยาง

กบัลูกชายของเป้าเหรินหยว่น ถึงแมเ้ลาจาจะรู้ว่าตวัเองตอ้งแพ ้แต่เห็นเพื่อนจะร้องไห้เสียใจ เลาจาจึงยอม

สละใหเ้พื่อนไป 
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พ่อของเลาอนุญาตให้เลาจาไปเรียน แต่พีช่ายเลาจาต้องออกจากโรงเรียนมาท างาน เลาจาจึงยอม

เสียสละให้พีช่าย คือ เหวินฮ่ัวจ่ือ ได้ไปโรงเรียนแทน  

เลาจาก็อยากไปเรียนหนงัสือเหมือนกนั เด็กขา้งบา้นท่ีไปเรียนหนงัสือจะผูกผา้พนัคอสีแดง เลาจา

รู้สึกทั้งอิจฉาและช่ืนชมเด็กเหล่านั้น เขายงัไม่รู้วา่ผา้พนัคอสีแดงมีความหมายวา่อยา่งไร รู้แต่วา่ตอ้งเป็นเด็ก

ดี วนันั้นลูกชายคนท่ีสองของเป้าเหรินหยว่นถูกครูเอาผา้พนัคอสีแดงคืน เพราะไปชกต่อยกบัเด็กอ่ืน ท าเอา

ฟันหนา้ของเด็กนั้นหลุดไป ฉะนั้นถา้ท าไม่ดียอ่มไม่ไดผ้า้พนัคอ คิดอีกทีคือ ท าดีจึงไดผ้า้พนัคอ 

พอ่บอกวา่อยากใหเ้ลาจากไปโรงเรียน เหวินฮัว่จ่ือเขียนจดหมายไดแ้ลว้ คิดบญัชีก็ใชไ้ด ้ถา้ไม่เรียน 

มาช่วยท างานจะเป็นก าลงัส าคญั เหวินฮัว่จ่ือไม่เห็นดว้ยกบัพ่อ ทั้งร้องไห้อาละวาด ประทว้งไม่กินขา้ว จน

เลาจาตอ้งบอกวา่  

“ใหพ่ี้รองเขาเรียนต่อเถอะ ฉนัไม่เรียนหรอก” 

เหวนิฮัว่จ่ือไดย้นิก็หยดุร้องไห ้วิง่ไปท่ี “ทะเลสาบ” จบันกกระจิบมาใหเ้ลาจา 

เส่ียวชุ่ยจ่ือใชก้า้นขา้วฟ่างสานกรงให ้เลาจาเล่นอยูพ่กัหน่ึงก็ปล่อยนกไป 

“มนัอยูต่วัเดียวในกรงน้ีเหงาแยเ่ลย” เขาพดู พอ่ลูบหวัเลาจาแลว้ถอนหายใจ 

“เด็กดี ปีหนา้พอ่จะใหแ้กเรียนแน่ๆ” 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 116) 

จากตวัอยา่งดงักล่าวจะเห็นไดว้่า เลาจาอายุเจ็ดขวบ ตรงกบัเกณฑ์ท่ีควรจะไปโรงเรียนไดแ้ลว้ พ่อ

ของเขาเองก็อยากให้เลาจาไดเ้รียน ซ่ึงครอบครัวหน่ึงจะมีลูกเขา้เรียนได้แค่คนเดียว เลาจาเองก็อยากไป

โรงเรียนเช่นกนั แต่เห็นพี่ชายของเขา ร้องไห้โวยวาย อาละวาดและประทว้งไม่กินขา้ว เลาจาจึงยอมสละให้

พี่ชายตวัเองไดเ้รียนหนงัสือต่อ 
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เลาจาเป็นเด็กทีม่ีจิตใจดี มีคุณธรรมและมีน า้ใจกบัทุกคน ในตอนทีเ่ลาจาไปตัดหญ้ากบัเด็กๆเลาจา

จะคอยดูแลและแบ่งปันหญ้าให้พวกเด็กๆเสมอ ดังเนือ้ความทีว่่า 

เลาจาไม่ไดเ้รียนหนงัสือ ทุกวนัจะไปท่ี “ทะเลสาบ” ตดัหญา้เล้ียงหมู เขาไปกบัพวกเด็กๆกลุ่มหน่ึง เด็กเดินลอ้มตวั

เขา พวกเด็กชอบไปกบัเขา ใครเดินชา้เลาจาจะคอย ใครตดัหญา้ไดน้อ้ย ไม่กลา้กลบับา้น เลาจาจะแบ่งหญา้ให้ ใครทะเลาะ

กนัเลาจาจะไปหา้ม ถา้ไดไ้ปกบัเลาจา พอ่แม่จะวางใจ ทุกคนพดูวา่เด็กคนน้ีจิตใจดี มีคุณธรรม 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 117) 

จากตวัอยา่งขา้งตน้จะเห็นไดว้า่เลาจาเป็นเด็กดีทั้งกบัผูใ้หญ่และกบัเพื่อนๆในวยัเดียวกนั เขาเป็นเด็ก

ท่ีมีน ้าใจ คอยดูแลและคอยช่วยเหลือเพื่อนเสมอ 

 

การเสียสละคร้ังยิง่ใหญ่ของเลาจาคือ เลาจายอมสละชีวติตัวเองเพือ่ช่วยชีวติปู่เป้าห้า ในตอนทีน่ า้

ก าลงัจะท่วมหมู่บ้านตระกูลเป้า ดังเนือ้ความในตอนหน่ึงทีว่่า 

ผูใ้หญ่บา้นเล่าใหทุ้กคนฟังวา่ เจอปู่เป้าหา้ก่อน แลว้จึงลงไปหาเลาจาในน ้ า 

ฉือไหลพดูตะกกุตะกกั เล่าใหทุ้กคนฟังวา่ 

“ขา้ไปแตะโดนอะไรน่ิมๆก็เลยลว้งลงไปอีก เจอมือเลก็ๆ ขา้รู้สึกชาข้ึนมา พยายามดึงเท่าไหร่ก็ดึงไม่ออก มือสอง

ขา้งของเลาจากอดตน้ไมไ้วแ้น่น” 

ทุกคนทอดถอนใจ “ถา้เลาจาปีนตน้ไมข้ึ้นไปก่อน ก็ไม่ตายหรอก” 

“ถา้เลาจาวิง่ไปก่อน มนัวิง่ไดเ้ร็วกวา่น ้ าแน่ๆ” 

“ก็แน่ละสิ เด็กๆวิง่เร็ว ลูกชายคนท่ีสองของขา้ วิง่น าหนา้ไปก่อนเราเสียอีก” 

“เลาจายอมตายเพื่อปู่เป้าหา้” 

“เด็กคนน้ี...” เป้าเหยยีนหรง ซ่ึงเคยผา่นการยทุธ์เม่ิงเหลียงกู ้พดูเสียงลัน่ ยกหวัแม่โป้งข้ึนชู มือสัน่ 

“เด็กคนน้ีเป็นตวัอยา่งเด็กดี” 

“ลูกแม่!” เมียของเป้าเหยยีนซานร้องไหอ้อกมา ท าใหทุ้กคนในท่ีนั้นอดร้องไหไ้ม่ได(้หวงัอนัอ้ี,2555: 159) 
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จากตวัอยา่งดงักล่าวจะเห็นไดถึ้งความเสียสละอนัยิ่งใหญ่ของเลาจา นัน่คือการสละชีวิตของตวัเอง

เพื่อช่วยชีวติผูอ้าวโุสอยา่งปู่ เป้าหา้ เลาจาไม่ยอมหนีเอาตวัรอดไปคนเดียว เขากลา้หาญท่ีจะอยูช่่วยชีวิตปู่ เป้า

หา้จนตวัเองตอ้งเสียชีวติไปพร้อมกบัปู่ เป้าหา้ในท่ีสุด 

 

ผลทีเ่กดิขึน้หลังจากทีเ่ลาจาเสียชีวติไปแล้ว  

ทุกคนยงัคงเสียใจและคิดถึงเลาจามาก เพราะเลาจาเป็นเด็กท่ีดีมีคุณธรรม และความดีของเลาจาน้ี

เองท าใหค้นในหมู่บา้นตระกลูเป้า พลอยมีชีวติท่ีดีข้ึนมาดว้ย  

ภายหลงัเลาจาตาย ทางการไดท้ราบเร่ืองเลาจา จากเป้าเหรินเหวินท่ีเป็นคนส่งเร่ืองไป พอดีกบัใน

ขณะนั้นทางการก าลงัรณรงคใ์หค้วามส าคญักบัเร่ืองมาตรฐานห้าอยา่ง หน่ึงในนั้นคือ คุณธรรมความดี เร่ือง

เลาจาท่ีสละชีวติตวัเองเพื่อช่วยปู่ เป้าห้า จึงส่งผลให้คนในหมู่บา้นตระกูลเป้า มีชีวิตความเป็นอยูท่ี่ดีข้ึน และ

เป็นท่ีสนใจแก่คนภายนอกหมู่บา้น 

เป้าเหรินเหวิน ซ่ึงใฝ่ฝันท่ีจะเป็นนกัเขียนมาโดยตลอดไดมี้โอกาสเขียนผลงานเร่ืองความดีของเลา

จาและน าไปเสนอส านกัพิมพ์ เขาเร่ิมเป็นท่ีรู้จกัมากข้ึน และเป็นท่ีสนใจของส านกัข่าวหนงัสือพิมพจ์ากใน

เมือง ดงัเน้ือความท่ีวา่ 

พวกเขาก็เลยนึกถึงรายงานข่าวน้ีข้ึนมา จึงน ากลบัมาดูใหม่ ส่งต่อใหอ่้านกนัหลายๆคน ต่างรู้สึกวา่ใชไ้ด ้แต่จะตอ้ง

ขดัเกลาภาษาบา้งเลก็นอ้ย และตอ้งเพ่ิมเน้ือหาท่ีเลาจาดูแลปู่เป้าหา้ท่ีไร้ลูกหลานอยา่งเสมอตน้เสมอปลาย จะตอ้งรู้วา่ปัจจุบนั

ปัญหาเร่ืองผูสู้งอายเุป็นปัญหาทางสงัคมในระดบัสากล เพราะฉะนั้น หนงัสือพิมพจึ์งส่งสหายหู มาร่วมงานกบัสหายเป้าเห

รินเหวิน เพ่ือเขียนรายงานข่าวให้สมบูรณ์ เร่ืองน้ีเป็นเร่ืองเร่งด่วน เป้าเหรินเหวินจะตอ้งเขา้ไปในเมืองกบัพวกเขาวนัน้ี 

จะตอ้งพยายามท าทุกอยา่งใหต้น้ฉบบัเสร็จ ตีพิมพไ์ดภ้ายในวนัท่ี 1  มีนาคม 

เป้าเหรินเหวนิไดย้นิพวกเขาพดูแลว้เหมือนตกลงในเมฆหมอกท่ีซอ้นกนัหา้ชั้น 

“น่ีฝันไปหรือเปล่า” เขาถามตนเอง 

“ขา้คงไม่ไดฝั้นไปนะ” เขาถามตวัเองอีกคร้ัง 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 201) 
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หลงัจากเลาจาเสียชีวติ เร่ืองราวเก่ียวกบัความดีของเลาจาก็ท าให้ฉือไหลซ่ึงเป็นผูด้  าน ้ าลงไปพบศพ

ของเลาจามีตวัตนข้ึนมา ทุกคนในหมู่บา้นตระกลูเป้าเห็นความส าคญัของเขามากข้ึน รวมไปถึงอาสะใภส้อง

ซ่ึงเป็นภรรยาของเขาดว้ย ดงัเน้ือความท่ีวา่ 

 อาสะใภส้องรู้สึกนับถือฉือไหลมากข้ึน คนในหมู่บ้านก็เร่ิมนับถือเขา ฉือไหลรู้สึกว่าตวัเองไม่

เหมือนกบัเม่ือก่อน เดินไปไหนมาไหนหลงัก็ตรงข้ึน เทา้ก็กา้วยาวข้ึน รู้สึกกลา้สนิทสนมกบัคนอ่ืนมากข้ึน 

 “ฉือไหล เท่ียงวนัน้ีนกัเขียนกินขา้วท่ีบา้นแกหรือเปล่า” มีคนคุยกบัฉือไหล 

 “ไม่ไดกิ้น พวกเขาไปกินท่ีต าบล” 

 “ท าไมแกไม่เชิญเขาอยูกิ่นขา้วท่ีบา้นล่ะ” 

 “เชิญแลว้ พวกเขาเกรงใจ คนในเมืองข้ีเกรงใจแบบน้ีแหละ” ฉือไหลพดู 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 226) 

จากตวัอยา่งขา้งตน้จะเห็นวา่ ในช่วงแรกท่ีฉือไหลไดม้าอยูก่บัอาสะใภส้องฉือไหลไม่เป็น

ท่ียอมรับของคนในหมู่บา้น ถึงแมว้่ากฎหมายจะคุม้ครองไม่ให้คนในหมู่บา้นมารุมท าร้ายร่างกาย

ไดอี้ก แต่วา่ทุกคนก็ยงัไม่ยอมรับ ปกติคนในหมู่บา้นจะไม่ทกัทายและพูดคุยกบัฉือไหล แต่เม่ือเกิด

เหตุการณ์ท่ีฉือไหลไดด้ าน ้าลงไปพบศพเลาจา ผูค้นจึงเร่ิมพดูคุยทกัทายและเร่ิมใหเ้กียรติเขามากข้ึน 

 

ฉือไหลสามารถมีสิทธ์มีเสียงข้ึนมาไดบ้า้งกบัอาสะใภส้องปรากฏในตอนท่ีเป้าเหรินเหวนิพานกัเขียนมา

สัมภาษณ์ฉือไหลท่ีบา้น 

 ฉือไหลไม่อยู ่อยูแ่ต่อาสะใภส้อง เป้าเหรินเหวนิจึงแนะน านางวา่เป็น “ท่ีบา้น” ของฉือไหล 

 “ท่ีบา้นฉือไหล ช่วยไปตามฉือไหลท่ี ทะเลสาบ หน่อย” เป้าเหรินเหวนิพดู 

 เม่ือ “ท่ีบา้น” ของฉือไหลไปแลว้ เป้าเหรินเหวนิบอกนกัเขียนวา่ 

 “ท่ีน่ีเขาเรียกเมียวา่ ท่ีบา้น ผมเรียกใหคุ้ณฟัง คุณจะไดรู้้ธรรมเนียมประเพณีท่ีน่ี” 

นกัเขียนยิม้ๆ 
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 ฉือไหลกลบัมาท่ีบา้นทกัทายนกัเขียนทั้งคูก่อนแลว้ตะโกนเรียน “ท่ีบา้น” 

 “ไปตม้น ้ าชา!” 

 “ท่ีบา้น” จึงรีบกม้ลงนัง่ยองๆหนา้เตาจุดไฟตม้น ้ า 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 225) 

จากตวัอย่างขา้งตน้ ในชีวิตประจ าวนัโดยปกติ ฉือไหลจะเป็นผูท้  างานทั้งนอกบา้นคือท านา และ  

ในบา้นคือท างานบา้น อาสะใภส้องจะเป็นผูอ้อกค าสั่ง ให้ฉือไหลท างานต่างๆ แต่หลงัจากเกิดเหตุการณ์ท่ี

ฉือไหลเป็นคนพบศพเลาจา อาสะใภส้องก็เร่ิมให้เกียรติฉือไหลมากข้ึน โดยเฉพาะต่อหนา้คนนอกบา้น ฉือ

ไหลเร่ิมกลา้ออกค าสั่งกบัอาสะใภส้อง และอาสะใภส้องก็ยอมท าตามค าสั่งนั้นดว้ย 

 

เหตุการณ์ภายหลงัจากเลาจาเสียชีวติ และเร่ืองราวความดีมีคุณธรรมของเลาจาไดถู้กเผยแพร่ไปเป็น

บทความอย่างแพร่หลาย จึงท าให้เป้าเหยียนหรง อดีตทหารผ่านศึก รู้สึกมีชีวิตชีวาข้ึนมา และอยากเล่า

เร่ืองราวชีวติของเขาตอนไปรบใหเ้ป้าเหรินเหวนิฟังอีกคร้ัง ดงัเน้ือความท่ีวา่ 

 เป้าเหยยีนหรงใหค้นอ่านบทความเฉพาะตอนน้ีใหเ้ขาฟัง ฟังแลว้ฟังอีก แกนัง่คิดทบทวนไปมา และแลว้ความรู้สึก

แห่งเกียรติและศกัด์ิศรีท่ีไดห้ลบัสนิทอยูน่านก็ถูกปลุกให้ต่ืนข้ึนมา แกไปหาเป้าเหรินเหวิน ชกัอยากเล่าเร่ืองของตวัเองให้

เขาฟัง แต่เป้าเหรินเหวนิไม่ค่อยวา่งเสียแลว้ เขาก าลงัเร่งเขียนบทความใหย้าวมากข้ึนอีก 

(หวงัอนัอ้ี,2555: 223) 

จากตวัอยา่งขา้งตน้จะเห็นวา่เป้าเหยยีนหรงซ่ึงเป็นทหารท่ีผา่นสงครามมา ก่อนหนา้น้ีก็มีชีวิตอยูไ่ป

วนัต่อวนั ไม่มีพลงัชีวติหรือแรงบนัดาลใจท่ีจะท าส่ิงใด  เป้าเหรินเหวินเคยพยายามไปขอสัมภาษณ์ให้เป้าเห

ยยีนหรงเล่าเหตุการณ์ในขณะท่ีเขาอยูใ่นสงคราม เพื่อน ามาเป็นขอ้มูลในงานเขียนของเขาแต่เป้าเหยียนหรง

ไม่ได้รู้สึกว่าชีวิตของตนเองมีความหมายอะไรจึงไม่ค่อยยอมเล่าอะไรให้เป้าเหรินเหวินฟัง แต่เม่ือมี

เหตุการณ์ท่ีเลาจาเสียสละชีวติตนเองเพื่อช่วยชีวติปู่ เป้าหา้เกิดข้ึนจึงท าใหเ้ขามีความกระตือรือร้นอยากจะเล่า

เร่ืองราวชีวติของเขาท่ีเคยผา่นสงครามใหเ้ป้าเหรินเหวนิฟังอีกคร้ัง 

วถีิชีวติชนบทของชาวบา้นในหมู่บา้นเล็กตระกลูเป้านั้นยงัคงยดึมัน่ในเร่ืองคุณธรรมใหคุ้ณค่ากบั

ความดีงามของมนุษย ์
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สรุปและอภิปรายผล 

วิถีชีวิตของชาวจีนชนบทในช่วงยุค 1960-1980 เป็นสังคมเล็กๆท่ีมีวิถีชีวิตเรียบง่ายและผกูพนักบั

ความคิดความเช่ือและวฒันธรรมประเพณีดงัท่ีสะทอ้นผา่นเน้ือเร่ืองในหมู่บา้นชนบท ช่ื อ ห มู่ บ้ า น เ ล็ ก

ตระกูลเป้า คนในหมู่บ้านอยู่กันแบบเป็นครอบครัวเดียวกนั ให้ความส าคญักบัระบบผูอ้าวุโส การดูแล

ผูสู้งอายุ ยึดมัน่ในวฒันธรรม ประเพณี วิถีปฏิบติัท่ีสืบทอดกนัมาอย่างเคร่งครัด เช่น เร่ืองของหญิงหมา้ย

รวมถึงเร่ืองของธรรมเนียมปฏิบติัเฉพาะเช่น สะใภเ้ด็ก และการเผาของใชข้องเด็กท่ีตายไปแลว้และการให้

ความส าคญักบัความมีน ้าใจ เอ้ืออาทร และเสียสละต่อผูอ่ื้น 

ธรรมเนียมการดูแลผูสู้งอายุนั้น ท าให้หมู่บา้นเล็กกลายเป็นสังคมท่ีเขม้แข็งและมีความเอ้ืออาทร 

เพราะทุกคนช่วยเหลือดูแลกนัและกนั แมจ้ะไม่มีญาติพี่น้องหรือลูกหลาน แต่คนในหมู่บา้นก็ไม่ทอดทิ้ง

ผูสู้งอาย ุจะดูแลกนัเสมือนญาติของตนเองการใชแ้ซ่เดียวกนัทั้งหมู่บา้นคือ “แซ่เป้า” แสดงถึงการยอมรับนบั

ถือและผกูพนักนัฉนัญาติพี่นอ้งท่ีอยูใ่นตระกลูเดียวกนั 

การมีสะใภเ้ด็กเป็นวิถีปฏิบติัตามประเพณีของคนจีน เป็นการคลุมถุงชน และจองตวัสะใภไ้วต้ั้งแต่

เด็ก โดยน าเด็กท่ีจองตวัไวเ้พื่อใหเ้ป็นสะใภใ้นอนาคตมาอาศยัท่ีบา้นฝ่ายชายเพื่อใชแ้รงงาน ซ่ึงก็จะท าให้เด็ก

ท่ีถูกเลือกมาเป็นสะใภเ้ด็กนั้นมีสภาพท่ีกดดนัเพราะถูกกดข่ีดูแคลน ล าบากทั้งร่างกายและทนทุกข์ทั้งดา้น

จิตใจ ซ่ึงในท่ีสุด หลงัการสถาปนาสาธารณรัฐประชาชนจีน การจดัการให้มีสะใภเ้ด็กเป็นเร่ืองผิดกฎหมาย 

แต่ในสังคมชนบทก็ยงัคงมีสะใภ้เด็กอยู่อีกระยะหน่ึง แล้วจึงค่อยๆเลิกไปตามสภาพความเจริญและ               

ความเปล่ียนแปลงทางสังคมและเศรษฐกิจ(หวงัอนัอ้ี, 2555 : 204) 

ธรรมเนียมปฏิบติัเก่ียวกบัหญิงหมา้ยของชาวจีนในชนบท สะทอ้นผ่านเร่ืองราวของฉือไหลกบั              

อาสะใภส้องฉือไหลถึงแมจ้ะมีกฎหมายคุม้ครอง แต่ในความคิดของคนในหมู่บา้นก็ยงัคงยึดธรรมเนียม

ปฏิบติัและวฒันธรรมของคนในหมู่บา้นเป็นหลกัอยู ่แมก้ฎหมายจะคุม้ครองไม่ให้สามารถท าร้ายร่างกายได ้

แต่ในจิตใจของผูค้นในหมู่บา้นก็ยงัไม่ยอมรับหญิงหมา้ยท่ีแต่งงานใหม่แมส้ามีเก่าจะเสียชีวิตไปแลว้ก็ตาม           

อาสะใภส้องเองจึงถูกเอาเปรียบในดา้นการท างาน จากคนท่ีไม่เคยถูกใครเอาเปรียบ พอมีเหตุการณ์น้ีเกิดข้ึน 

ก็มีคนกลา้เอาเปรียบอาสะใภส้องไดโ้ดยไม่ค  านึงถึงความถูกตอ้งเพราะอาสะใภส้องก็ยงัถือเป็นคนท่ีท าผิด

ธรรมเนียมในสายตาของทุกคนในหมู่บา้น 
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ทศันคติเก่ียวกบัอาชีพ เป็นความคิดเฉพาะของคนในหมู่บา้นเล็กตระกูลเป้า แต่ความคิดน้ีก็ได้

สะทอ้นให้เห็นถึงการยึดถือเร่ืองการมีคุณธรรม จริยธรรม ความซ่ือสัตยสุ์จริตและความไม่เอารัดเอาเปรียบ

จึงมองวา่ อาชีพท่ีไร้เล่ห์เหล่ียมนั้นเป็นอาชีพท่ีมีเกียรติ ไม่เหมือนกบัอาชีพพ่อคา้ท่ีตอ้งใชค้  าพูดล่อลวงให้

คนเขา้มาซ้ือของของตนคนในสังคมชนบทของจีนในยุคนั้นจึงยึดอาชีพเกษตรกรรมเป็นหลกัมากกวา่อาชีพ

ท ามาคา้ขาย 

ความเช่ือเร่ืองการเผาของเด็กท่ีตายไปแลว้ คนในหมู่บา้นเล็กตระกูลเป้ามีความเช่ือเฉพาะวา่ หากมี

เด็กในบา้นตาย ให้เอาของใชทุ้กอยา่งของเด็กคนนั้นเผาทิ้งให้หมดไม่ให้เหลืออะไรไว ้เพราะมีความเช่ือว่า

หากเก็บส่ิงของของเด็กท่ีตายไปแลว้เอาไวจ้ะน าพาส่ิงไม่ดีเขา้มาในบา้น ในความเป็นจริงแลว้การเก็บของ

ของเด็กท่ีตายไปแล้วอาจจะไม่เก่ียวขอ้งกบัเร่ืองการน าพาส่ิงไม่ดีเขา้มาในบา้น แต่ด้วยความเช่ือและวิถี

ปฏิบติัท่ีสืบทอดกนัมานั้นท าใหค้นในหมู่บา้นตอ้งปฏิบติัตามสืบต่อกนัมา  

การใหคุ้ณค่าต่อคนท่ีมีความเสียสละ มีน ้าใจ เอ้ืออาทรต่อผูอ่ื้น และมีความกลา้หาญ สะทอ้นผา่นตวั

ละครเด็กท่ีช่ือเลาจาเลาจาเป็นเด็กดี มีน ้ าใจ ดูแลผูอ้าวุโสตั้งแต่ตวัเองยงัเล็ก แมจ้ะเป็นเพียงเด็กแต่ก็รู้จกัมี

น ้ าใจต่อผูอ่ื้น เสียสละ และแบ่งปัน ไม่ว่าจะเป็นกับ เด็กด้วยกัน ผูใ้หญ่ หรือผูอ้าวุโสก็ตาม เป็นเด็กท่ีมี

คุณธรรมสูงส่ง เขามีน ้ าใจเสียสละให้กบัทุกๆคน และยอมท่ีจะสละชีวิตของเขาเพื่อช่วยชีวิตปู่ เป้าห้าเอาไว ้

เลาจาจึงเป็นท่ีรักของทุกคนในหมู่บา้น และผูค้นต่างยกยอ่งในคุณงามความดีของเขา 

วิถีชีวิตของคนในหมู่บา้นเล็กตระกูลเป้าสะทอ้นให้เห็นว่าความเป็นอยู่แบบวิถีชนบทของชาวจีน

ในช่วงทศวรรษ 1960-1980 นั้นจะให้คุณค่ากบัความมีคุณธรรมจริยธรรมเพราะฉะนั้นคนท่ีมีคุณธรรม

จริยธรรมจึงเป็นท่ียอมรับ และเป็นท่ีรักใคร่ของทุกคนในหมู่บา้น ดงัเช่นท่ีเลาจาเป็น เขายงัเป็นท่ีรักและเป็น

ท่ีพดูถึงแมจ้ะเสียชีวติไปแลว้ก็ตาม 
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